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(O-9-£iz.)

1 1 [bana onbirini séyle: 50-60
karmasi]
1. Oktay:

kalede tecriibe 6nemli. refleksleri zayif
ama “yertutmasi” stper.

2. Edip:

sagbek “ileri geri” gidip gelmeli. fizik
kondisyonu mikemmel.

3. Metin Altiok-Ergin Giinge:

form durumlarina gére dénidstmliu
oynarlar.

4. Ulkii Tamer:

Antep'ten iyi stoper ¢ikar. durdurur,
keser ama topu iyi kullanamaz. batin
stoperler gibi fandimentili zayif.

5. Attila ilhan:

sarkik libero. yasli, yavas ama oyun
zekasi yuksek.

6. Sezai:

iki ayadini da kullanir. yazyilin
playmaker’i. “federasyon” un
ambargosuna ragmen futbolcularin
oylariyla kadronun banko oyuncusudur.

7. Cemal:

ters ayadi zayif. derinlemesine, 6ldurlcU
tek paslari essizdir. tribinde kadin yoksa
oynayamaz. bazen bacakarasi atmak igin
pozisyonu dldarur.

8. Ece:
“6zel hayat” problemli. kale arkasi

seyircisi igin oynar. hep ayni galimi atar,
zayIf savunmalar da her defasinda yer.

9. ismet:

tipik bir striker. démivoleleri jenerikliktir.
taymingiyle kendinden daha uzunlardan
hava topu alabilir. dripling ustasidir.
futbolun sov oldugunun bilincindedir.
futbolla ilgisiz, sadece onu seyretmeye
gelen bir kitlesi var.

10. Turgut:

takimin iki yildizindan biri. “hicuma
doénuk orta saha oyuncusu”. asist ve gol
sayisi esit. Ustlin teknigini fizik glicliyle
birlestirdiginden savunulmasi imkansiz
gibidir.

11. Cahit:

teknik direktorle iyi anlasamaz. gol
atinca higbir sey olmamis gibi yurtr
gider... sol agiktan ters calimlarla sifira
iner. topu igne deliginden gegirir. takim
taktigine hic uymaz. bazen kendi takim
arkadaslarini da calimlar.

Oktay Rifat siirini sevmem. ama digerleri
kaleci olmak istemedi. topu olan sisman
cocuk kaleye geger.

altmis kusagindan bir basketbol takimi
cikar. yedeksiz bir bes. uzunsuz, kisa bir
takim. dis sutla mag kazanilmaz. ya da
cok zor kazanilir. takimin iki skorer gardi
cok ylzdeli oynarsa o da. seksen
kusadindan street ball takimi olur. Ug
kisilik. bir de yedek. doksan kusadi
secmeleri devam ediyor. secilenler kendi
aralarinda tek kale isinma magi
oynuyorlar simdilik. saglam bir bes var.
onbir zor.

[osman konuk] (bb 2/°05)

2/24 © bachibouzouck.com 4-5/septembre-décembre '05




A wie Aanfang, (commencement,
début).

L’Adnfang, c'est le  début, le
commencement.

Autant, dés lors, commencer par le
début, a savoir, par la graphie et la
prononciation.

Quant a la premiére, il s’agit de celle
proposée par le Précis pratique de
grammaire alsacienne (1), qui souligne
que : «reproduire le timbre des
différentes voyelles alsacienne n’est
guere aisé » et opte « en l'absence de
codification... pour l'utilisation d’accents
sur les voyelles concernées...» (2)

Quant a la seconde, c’est celle de mon
village cet “lot linguistique” qu’est,
selon les termes du Professeur Matzen,
La Wantzenau.

Ceci étant dit, jetzt kenne m’r, on peut
y aller. Ou, on l'ignore, mais on y va, en
partant de chez nous ou a est un a
sombre, voilé, qui n’existe pas en tant
que tel en francais. Il ressemble
cependant aux en et an de “enfant”. Et
pourtant, entre I'enfant et I’Aanfang, il y
a tout un univers. Ainsi, a linitiale
Aanfang, s'étire, d’ou le redoublement
Aa, qui s’étire dans I'n et I'f, qu’on
n'hésitera pas a prononcer, tous deux,
aux normes francgaises. Quand ensuite
I'a revient c’est, accompagné d‘un
sonore —ng germain, pour conclure.

Il 'y a le Schiehlaanfang, la rentrée
scolaire ; le Saisonaanfang, |'ouverture
de la saison. Mais, pour qui souhaite
commencer par le tout début il n'est pas
inutile de rappeler, selon certaines
versions qu’ Im Aanfang isch sWort
gwen, qu’« Au commencement était le
Verbe... »

Aénfénge, commencer, par exemple :
was kénnti numme hitt mit mir
aanfange ? que pourrais-je bien faire de
moi aujourd’hui ?

L’amoureux du ballon rond répondra a la
question, en se rendant au stade ou il
n’hésitera pas a lancer un sonore /é dii
Aanfinger, pour qualifier péjorativement
d’amateur —autrement dit de manche—, le
pietre joueur. L ’Amateur, en frangais dans
le texte, choisira en revanche des lieux
plus sereins pour éveiller ses sens et
honorer sa réputation de Liebhaawer,
d’amoureux homme de I’art. Au féminin
la Liebhaawere fera de méme. Mais,

g hiibst wie g’sprunge (1I'un dans I’autre)
chacun devraient y trouver son bonheur en
y mettant un peu du sien.

(1) Précis pratique de grammaire
alsacienne, Saisons d’Alsace N°83,
Strasbourg 1984, Librairie Istra

(2) Op.cit, p.11

[aline martin] (bb 3/°05)

Abdiilhak Hamid

Gecerken ugdrayip siir veren adam. Ama
bitlin hayati gecerken ugramak olan
adam.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Abdiilhak Hamid'in siir tanimi
soyledir: “Siir, bir hakikat-1 midhisenin
tazyiki altinda higbir sey
soyleyememektir.”

[ergun tavlan] (bb 3/°05)




Aka Giindiiz

Dagitmis ruh. Toplama zihin. Pan-
Turkist, popllist, realist, romantik, ak,
kara, her sey, her seyden bir sey. Ne
ayak oldugunu soran Atatirk’e,
"Anarsistim!” demisligi de vardir.

Yazdidi 300 sayfalik romanda tek silik,
Gizik, duzeltme olmamasiyla évundr.
Diinya rekoru sahibidir: “Iki Siingii
Arasinda” romanini (her yarim saatte bir
penceresine birakilan kahveleri icerek)
bir buguk giinde yazmistir.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Axng Afjpov (Akis Dimou)

O Axng Anuov eivar dwknydpog. 'Eyer
vphyer émg onuepa téooepa Beatpikd
épya, HETOEL TOV OMOI®V TO « ...KOL
IovAétta ». To épyo avtd sivor pio
omovdn TmAveo ot oxéon xpOvov Kot
uvnung, épwta kot Bavdrtov, ANONG Ko
duwpketag. O Akng Anpov 1o €ypoye 10
KaAokaipt Tov 1994 ko tov Noéufpio g
EMOUEVNC YPOVIEG TOPOLGIAGTNKE GTNV
[Tewpopatikn XZxknvi g « Téyxvng », pe
IovAétta ™ Avdo PmTomodAov.

O 110G, mapovclalel TOV €VTO TOL ®G
egng :

/[Ea@viKd apyLead vo. SUCKOAEDONL TO
OTTOYEVLATC...

Avo - 1tpia Tpdypata mov EEpw Yo péva
yevwnOnka oty  Apoiidoa 10 1964,
Oxktdppro. Qg ta 18 dev embBounca kopio
peydAn moAn. Xto TéAOG eKetvng NG
nhkiog Mpba ot Oeocarovikn. Ta
YVootd vouikd. Ot mpmtec yepoyieg pe
v TARén. ‘Evag - 600 Practicol épmres.
Haevikd dpyloo vo duokoAghopol To
amoyedHOTO, 7O TOAD TO KOAOKOLPVE
(0ev W' evdlpépovv Kot Ol Ol0KOTEC).
Apyioa va Ypaew Tpoctafdviog vo BaAwm
MOyl og KATL GQwVES €KOVEG TOL e

Tpryopllav €101, UNTOS KOl TPOYWPTCEL
10 amdyevpo mo ypnyopa. Metpdo
téo0epa  Beatpikd  Epyo:  «.. Kot
IovAétan, «XPnoe pov 1o yéhor», «Ta
Aoviovo omnv Kkvpioy, «H wyiyxa tov
vepoOy. AmO 10 TPAOTO ®G TO TEAELTAHO
pnecorafoov &L ypdvia kol TEGGEPLG
oknvés. 'Exo mavta otov vouv  pov
exetvoug mov Eypayav mpv amd péva, To
HUOTIKO TOV QIA®V LoV Kol ol @pdaon
and6 1 «Agomowida TlovAw» TOL
Stpivumepyk: Oho T ayopun  kAEPovv
uAa. ‘Etot cuveyilo.

YT': Mg ta amoyedpata dev £yve TimoTa.
Bpiokovtar mévta ot Béom tovg, t0 1610

dvokora. Evtuyag! //

Amd v epnuepidoa TA NEA | 21-07-
2001 , Xei.: R36.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Akis Dimou

Avocat de profession. Il a écrit jusqu’a
présent quatre pieces de théatre dont
« ..Et Juliette ». Cette piece est une
étude sur la relation entre le temps et la
mémoire, I'amour et la mort, I'oubli et
la durée. Akis Dimou |'a écrite pendant
I’été 1994 et en novembre de l'année
suivante elle a été présentée a la scene
expérimentale du théatre « Téxvn » a
Thessalonique, avec Lydia Fotopoulou
dans le role de Juliette.

L'auteur lui-méme a une fagon bien
particuliere de se présenter :

//Tout a coup j'ai commencé a
trouver les apres-midi difficiles

Deux-trois choses que je sais sur moi :
Je suis né a Amaliada en 1964, un mois
d’octobre. Jusqu’a mes 18 ans je n’ai
souhaité vivre dans aucune grande ville.
A mes 18 ans je suis venu a
Thessalonique. Les études habituelles :
le droit. Les premiers serrements de
mains avec l'ennui. Un ou deux amours
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pressés. Tout a coup, j'ai commencé a
trouver les apres-midi difficiles, surtout
les apres-midi de I'été (les vacances ne
m’intéressent pas). Jai commencé a
écrire en essayant de mettre des mots
sur certaines images muettes qui me
tournoyaient ; comme ga, pour essayer
de faire passer les aprés-midi plus vite.
Je compte quatre pieces de théatre :
« ...et Juliette », « Eteint moi le rire »,
« Les fleurs pour la dame », « La mie de
I'eau ». Du premier jusqu’au dernier
s’écoulent six ans et quatre scénes. Jai
toujours en téte ceux qui ont écrit avant
moi, les secrets de mes amis et une
phrase de « Mademoiselle Julie » de
Strindberg : Tout les gargons volent des
pommes. Je continu ainsi.

p.s. : En ce qui concerne les aprés-midi,
rien a changer. IIs sont toujours a leur
place, toujours autant difficiles.
Heureusement !//

Tiré du journal TA NEA , 21-07-2001 ,
p.: R36, traduit par Thiresia Choremi

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Alexandre Kojeve

Mao’nun devrimini “Napolyon yasalari
Cin’e girdi!” diye yorumlamis, sag ve sol
kanat Hegelci alternatifler arasindaki
savasin bir galibinin olmayacadini, olsa
bile bunun bir ayrinti sayllmasi
gerektigini, kim kazanirsa kazansin
gelismis dinyanin tamaminin bir tir
kiresel topluma dogru ilerleyecegini
6ngdrmus, Birlesik Devletler ve Birlesik
Sovyetler’e kars! Gglncul bir gig (Latin
Imparatorlugu) yaratilmasi konusunda
politikalar Gretmis, Avrupa Ekonomik
Toplulugu’nun olusumunda 6nemli rol
oynamig, “ikna olmus bir kominist”
olmasina ragmen Ikinci Diinya Savasl
sonrasindan baslayarak oldigi 1968
yilina kadar Fransa’da “guvenilir bir
hikimet danismani” olarak gérev
yapmis, Avrupa entelektlel gevrelerini
sanildigindan fazla etkilemis, 6zellikle
Bataille, Lacan, Breton gibi isimleri
darmadadin etmis siyaset felsefecisi,
siyaset felsefecilerine gore gelmis
gecmis en blyuk Hegel uzmani.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Alain Bosquet

Siirden arta kalan zamanini “toplumda
yer yapmaya” ayirmis, fiilen katildigi
Normandiya gikarmasinin oldugu giin
disinda her giin gazete okumus (cunkd,
“gazete sizi asrin bilincine vardirir,
insanoglunun psikolojisini, derinligini ve
acimasizligini 6gretir”), Samuel Beckett
tarafindan ingilizceye cevrilen siirlerini
orjinallerinden basarili saymis, Paul
Eluard’ “kilclik ve dedersiz”, Riza
Tevfik'i "gérkemli” bulmus, baba
tarafindan Rus, Alzasl Yahudi ve
Katolik, anne tarafindan Alman ve
Tatar, ABD ordusundan emekli Parisli
sair.

[ergun tavlan] (bb 1/°05)

Amerikan Yeni Elestirisi'nin iki sifre
kelimesi

Edward W. Said’e gore, bicimsellik ve
icgora.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

Anton Pavlovig Cehov
(AHTOH MaBnoBuy4 Yexos)

Hepimiz Gogol’liin Palto’sundan ciktik
buyuran rus yazar.

[samed karagbz] (bb 4-5/05)
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ara giiler

sebinkarahisar’li kesisogullari’ndan
dacat bey -derderyan- ve misir’h kirkor
efendi’'nin kizi verjin hanim’in 1928
dogumlu gozine gozlik gozliksiz,
layka reklami foto muhabiri kilikh
fotograf sanatcisi ogullari.

bkz. leica / arda kremi / giler eczanesi /
sevdigi yemislerle babami gémdim /
annadin mi.

kaynak: bir yudum insan: ara
giler/nebil 6zgentiirk-199?

[reha yiinliel] (bb 4-5/°05)

"Arslan avinda karsilasacagim tek
sorun, arslani géremeyecek olmam.”

Gorme sorunlari yasayan James Joyce,
Hemingway’le arslan avina gikmadan
once, durum dederlendirmesi yapiyor.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

"“"Au Contraire”

ingiliz olup olmadigi soruldugunda
Samuel Beckett'in verdigi cevap.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Avant-garde

Modern aklin ‘sizintisi’.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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B wie Bumerang

Le boomerang est une arme de jet
d'origine australienne capable de
revenir vers le lanceur.

Le boomerang n’est donc a l'origine ni
un élément du folklore, ni
(contrairement a ce qu'il voudrait bien a
premiere vue donner a entendre, si on
le laissait faire) un vocable du dialecte
alsaciens. Et, j'entends d’ici quelque
puriste a corps et a cri défendre la
position selon laquelle on pourrait, dés
lors, trés bien en rester la et s’en
passer, voire en interdire I'usage.
Voire...

Sauf que..., sauf que, et d'une, on ne
laissera pas le premier venu faire et que
de deux, on se gardera bien d’autoriser
les seconds a en rester la, vu que, d’'une
part, le boomerang est aussi ce terme
par extension utilisé afin de désigner
d’un acte, lorsqu’il se retourne contre
son auteur, |'effet (lequel peut prendre,
selon le cas au sens figuré au détour
d’un bois d’un retour de flamme le tour)
et que, de l'autre, ga se saurait si
I'orthographe n’était pas que pure
convention — pour ne pas dire née de
pure invention — proposée par
quelques-uns quelque partil y a
guelque temps a quelques autres - qui
au reste acquiescerent, qu’on soit bien
d’accord.

Qu’il ne nous soit par conséquent, ni ici
et ni nos jours, inconcevable d'imaginer
un Bumerang a la mode locale pour
mieux coller a la cause encore
commune (qu‘a I’énoncé déja on le tient
bien); ni, a plus grande échelle et dans
la durée, impossible de songer a former
du boumerangue une version accordée
a I'accent de I’'hexagone pour au mieux
correspondre avec son franc-parler, ne
nous fera pas taxer d'inconséquence.
Surtout si c’est fait dans un souci
d’intégration sociale.

De fait, le boomerang / Bumerang /
boumerangue (que pour simplifier nous
désignerons dorénavant par sin initiale),
le b, dirons nous donc, a bel et bien,
non seulement sa place ici et ailleurs
sur le territoire national — voire au-dela




dans tout I'espace de la francophonie -,
mais, aussi et surtout, un bel avenir
dans nos idiomes respectifs. Le b est
I'arme de jet capable de revenir vers le
lanceur, mieux vaudrait se le tenir une
fois pour toute pour dit. En effet - et ce
n’'est pas celui qui, pour avoir acheté un
b neuf cherche depuis a se débarrasser
de I'ancien, désormais, vous dira le
contraire — wer nicht héren will muBB
fiihlen avec ce dré6le d’oiseau-la.

Aussi pour prévenir afin de n’avoir pas a
pleurer toutes les larmes de son corps,
apprenons a faire, face a un imaginaire
retour de b, bonne figure. D’abord
notons : dans ce genre de
circonstances, on a beau dire — et c’est
fou quand on y pense tout ce que
I'homme peut inventer et la femme faire
dire (et vice versa) a de simples mots
des qu'ils se mettent a forer - on ne fait
que bable dumm ; on a beau faire
comme si lancer des bouteilles a la mer,
envoyer des tas d’'s.o.s et de s.m.s
servir a quelque chose : bdberlebédb de
tout ce Babelwasser.

Illico tirons-en la legon : qu’on se fasse
braire tout seul comme un ane ou suer
en troupeau comme des bétes a
chercher un Baum (arbre) derriére
lequel se cacher. Le meilleur, qu’il soit
Beld, (peuplier), Birrick, (bouleau),
Baobab (baobab), ne pourra dissimuler
la forét (de Wald).

Lorsque la vie ('s Lewe), a décidé, par
un de ses mouvements, dont au fond
elle seule a le secret, de nous rattraper,
bon gré, malgré, en réalité ca le fait, et
(depuis le Babelturm, au plus tard et le
big bang au plus tot ¢a se sait) plutot
deux fois qu’une, en général.

Also, enfin, la preuve par a plus b étant
faite, tenons nous préts, comme le dit la
définition du mot scout, toujours a
toutes éventualités et venons-en a la
conclusion.

Salii bisame un bis ball.

[aline martin] (bb 4-5/°05)

basibozuk

resmi, resmilesmis, ya da kendisini su ya
da bu glg ile “resmi”lestirmis iktidar
alanlarinin disinda farkli, ayrik, kendine
6zgl (sui generis) bir disiplin anlayisiyla
kendisine iktidar alani degdil yasam alani
olusturmus, olusturan, olusturmayi
hedefleyen kisi, grup, olusum vb.

[reha yiinliel] (bb 2/°05)

“"Bati enstriimanlariyla arabesk
calan” sair

Sabit Kemal Bayildiran’a gére, Ahmet
Hasim.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Beyaz
Karanlik bir dergi. ilhan Berk’ten Sami

Baydar’a uzanan bir gizgide dise kalka
yayimlandi.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

“Bir kitapta resim sart!”

Bir Cemal Slireya incisi. Gustave
Flaubert’in, "Ben sag oldukga kitaplarim
resimli olarak gikmayacaktir, ginkli gok
guzel bir tasvir, cok kot bir resmin
yaninda bile séntk kalir,” 6nermesinin
paralaksi.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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Cebir

Hayli zor(layici) olmasi hasebiyle hayata
benzeyen disiplin. Cebirin kurucusu el-
Harizmi’'nin, Cebir adli kitabinda carpma
icin darp kelimesini kullanmasi, siddet
ve cebirin ayr disiinmenin pek
mamkin olmadigini ihtar etmektedir
adeta. (Her tarll zorlamayi dislayan,
ogrenci-merkezli yeni pedagojik
yontemlerle neden bir tirli matematik
ogretilemediginin nedenleri bunla iligkin
olabilir mi?) El-Harizmi'nin meshur
kitabinin adi olan Cebr ve'l-Mukébele
ifadesinin hatirlattigi gibi, en iyi cebir
ogrencileri, darplara mukabele etmeyi
bilmeli yani savunma sanatlarinda mahir
olmalidir. El-Harizmi, 6érnedin, kitabinin
6nsoziinde peygambere ve halifeye
dvguler siralamistir; kitabi Latince’ye
ceviren zindiklar ise, kitabinin 6nsézini
atlayarak mukabelede bulunmuslardir.
Modern bilim cebirseldir, saka yapmaya
gelmez!

[bekir gtir] (bb 3/°05)

Celal Silay

Kisa boyu nedeniyle Napolyon Celal diye
anilmig, tanistigi bitin kadinlara asik
olmus, isi ve geliri olmamasina ragmen
Sisli‘de bir evde tek basina yasamis,
omrince tek kitap okumamis, durma
siir yazmis sair. Va-N(, Peyami Safa,
Hilmi Ziya gibi blyulklerce évilmus,
sismis, sisirilmis, Turk siiri yatak
degistirince de unutulmus, yashligi 6lu
olarak gegmistir. Fiziksel 8lumd,
Sisli‘deki evinde, kapida, gikarken,
filinta halde gerceklesmistir.

[ergun tavlan] (bb 1/°05)

cevlen

Karincalik Kéyu tirkmenlerince sig su
anlaminda kullanilan sézcik.

[der. ali yavuz] (bb 4-5/°05)

Charlie Chaplin

Sahte evrak dlzenleyerek “Sarlo’yu
taklit etme yarismasi”na katilan, ancak
13’Gnci olabilen *oyuncu’.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

Clakson, Trombette e Pernacchi
(Klakson, Borazanlar ve Birtlar)

Dario Fo’nun Mikelanj’in jargonunu
sahiplenen kapital-devlete Ufledigidir. Ya
da: "Seni ben yarattim. Git!”

[ergun tavlan] (bb 3/°05)




Cleanth Brooks

Kant'in gblgesinde oturup nesnel
baglasiklar kebabi yapan adam. Siyasal,
toplumsal, etik, metafizik vd.
bilesenlerin Uzerini értmis, bunlari siirin
okunmasinda gereksiz unsurlar olarak
goérmustur. Yaptidi en anlamh elestiri,
dzelestirisidir: "Omriim, séhretimden
uzun surdia!”

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

"Devletin sairi olamayan
devletperest”

Sabit Kemal Bayildiran’a gére, Yahya
Kemal.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

dogville

lars von trier'in millete “sinema” diye
yutturdugu, kakaladigi 2002 tarihli bir
tiyatro basyapiti.

[reha yinliel] (bb 4-5/05)

Daktilo

Sevim Burak’in siir/6ykl makinesi. F
harfi ile baslar, b ile biter, bitti.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

Dublin

James Joyce’a gore bir felg merkezi.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

DE FEM BENSPAEND
(THE FIVE OSBTRUCTIONS)

Lars von Trier'in, hocasi Jorgen Leth'in
yanaklarini Isa’nin yanaklarina
cevirdigidir. 4 tokat, 1 makas.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Ntépt [dérti] : < Dert.
[T6vog, wamuog, OAyn /  Chagrin.
Expression: Tov épaye to viépti Le

chagrin qu’elle lui a causé I’a miné.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Diizine

Duzinenin yasamimizdaki énemi 12
sayisinin 10 sayisina gére kimi hesapsal
kolaylklara sahip olmasindandir. Sdyle
ki: 10, sadece 2 ve 5'e tam bdlinir;
oysa 12, hem 2, hem 3, hem 4, hem de
6'ya tam bolindr. Bunu soyle de
okuyabiliriz bir dlzineyi 2'ye, 3'e, 4'e ve
6'ya ayirabiliriz; oysa 10'luk bir desteyi
sadece 2'ye veya 5'e ayirabiliriz. Kardes
kavgalarinin genelde esit
bélisememeden kaynaklandigi
distnulince bu hesapsal kolayligin
hayati 6nemini gérmek zor degildir.
Buglin saat sistemi, trigonometri, ya da
astronomi vs. yerlerde hala 60"
kullanmamizin bir nedeni budur. Yani
60, 12'nin 5, 10’un 6 katidir; 60, hem
10’luk hem de 12'lik sistemle uyumlu
galisir. Dolayisiyla 2, 3, 4, 5, 6 gibi
sayilarla galismayi oldukga kolaylastirir.
Tarihsel olarak, ginimuizde 60'll sayi
sisteminin yaygin olarak kullaniimasi,
Yunanhlarin Babillilerin 60’li sayi
sistemini iktibas etmesinden
kaynaklaniyor. Babillilerin sayi sistemleri
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geredi kesirli sayilarla hasir nesir
olduklan biliniyor. Kesirli sayilarla
calisirken, 12'nin kati bir sayiya ulasmak
kolay oluyor payday esitlerken.
Ornegin, diyelim ki 1/6 ile 1/4 toplamak
kolay glnkd 2/12+3/12 seklinde
genigletilebilirler veya benzer sekilde
10/60+15/60 diye genisletilebilirler;
yani 60 cogu payda esitleme isini
kolaylikla goriyor, 60'in bir katina
ulasmaya gerek kalmiyor.

[bekir giir] (bb 4-5/°05)

Fargo
En beyaz kara film.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Fazil Hiisnii Daglarca

Cocuklugunda, herkesin siir yazabilmek
icin okula gittigini sanan sair.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

"Ece Ayhan’in tiip sairleri”

Bir Edip Cansever incisi. Mustafa Irgat
ve Izzet Yasar igin doktlirmustar.

[ergun tavlan] (bb 1/°05)

Fethi Naci
Enis Batur'a gore, "adirliksiz" biri:

"kendi hafifligini aramis ve bulmus
sanki."

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

“"Entrez!”
Park Otel’in 165 numarali odasinin kapisi

calindiginda, midaviminin verdigi
cevap/komut/tnlem.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

evlilik

cogunlukca kutsanmis sportif faaliyet
olarak algilanan sosyal vak'a.

[reha yiinliel] (bb 3/°05)

Garip

Oktay Rifat’a gore, bir havalandirma
hareketi.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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gol

Tlrkmencede vadi. ér. "Deregol":
Canakkale Bayramig Cayi'nin yataganin
bulundugu bélgeye verilen isim.

[der. ali yavuz] (bb 4-5/°05)

I. A. Richards
Art damari gatlamamis (tek) akademili.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

hababam sinifi
stepne’nin dolmus macerasi.

[reha yinliel] (bb 4-5/05)

ikinci Yeni

1950’den bugiine uzanan dev bir yatak.
Ezan sesinin can sesine karistigi mozaik
siir soyu.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

"Havada Bulut"

Asil adi "Kovada Bulut" olan, Blylk

Dogu dergisinde yayimlanirken editoriin
(Necip Fazil) baskisiyla bu adi alan, Sait
Faik'in birbirine bagh hikayeler toplami.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

“Ikinci Yeni’nin oglu, Kirk Kusagi’nin
eviathgr”

Sabit Kemal Bayildiran’a gore, Ataol
Behramoglu.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

"Hugo, hélas!"

Andre Gide'in "Fransizlarin en blyuk
sairi kimdir?" sorusuna verdigi cevap.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

“Islam fasisti”

Falih Rifki Atay’a gore, Necip Fazil
Kisakiirek.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

“"Islam komiinisti”

Burhan Belge'ye gore, Necip Fazil
Kisaktlirek.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)
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Ismet Ozel Judith Herzberg

Solda sifir. 1934 Amsterdam dogumlu sair. "Her seyi
¢6zlyor mu zaman?” diye bir soru
[ergun tavlan] (bb 2/°05) sormus fi tarihinde. Insani dedistiren

siirler yaziyor. Oyle biiyiik seyler degil
ama soyledikleri. Sair iste.

Jecekinichon [mehmet cilek] (bb 2/°05)

(—F_E - Isseki ni ¢d)

“"Bir tasla iki kus” anlamina gelen bir
japon deyimi.

[alpertunga kara] (bb 3/°05)

Kabe ni mimi ari, shouji ni me ari
(BElcEHY . BEFICEHY - Kabe ni
mimi ari, s6ci ni me ari)

“"Duvarlarin kulaklari var, kapilarin
go6zleri” anlamina gelen bir japon
atasozd.

[alpertunga kara] (bb 3/°05)

Jack London

ABD’deki alkol yasadini savunan yazar.

[ergun tavlan] (bb 3/°05) Kogetlnc [kafedzis] : <turc. Kahveci.

O ok KaPeveiov | 0 VIAAANAOG
nmov eroalet tovg kopédeg /  Le

jean-pierre léaud propriétaire d’un café ou I’employé qui
prepare les cafés.

les 400 cents coups’nun 14 yasindaki
cocuk yildizi, antoine doinel’i; jacqueline [thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

pierreux’niin oglu.

[reha yinliel] (bb 4-5/05)

Kitap

Damarlarinda harflerin dolastidi yirtici bir
John Cassavetes hayvan.
Merkezdeki marjinal. [mehmet cilek] (bb 2/°05)

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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Kvram [<k>itdpi] : < turc. Kitap.

BiAio 1 tetpddio mov ypnoipomoteiton
yw. onuewwocelg /  Livre ou cahier qu’on
utilise pour prendre des notes.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Krzystof Kieslowski
Egreti yonetmen.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

"Kiiciilen, fakat okuyucuyu biiyiiten
sair”

Hiseyin Contlirk’e gore, Necatigil.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Lev Viadimoirovic Kulesof

(Lev V. Koulechov)

Sovyet yénetmenlerinin babasi, kasif,
cekmeyen ydnetmen, yazmayan
teorisyen. I¢ savasin mahrumiyet
ortaminda ham film bulamadigindan
atdlyesinde "filmsiz filmler" gekti. Kisa
bir stire 6grencisi olan Eisenstein'la da
"filmsiz montaj" denemeleri yapti.
Derslerinde isledigi "montaj etkisi"
dusincesi 6grencisi Pudovkin tarafindan
hayata gegirildi. Sinemaci yetistirmenin
film gekmekten daha 6nemli olduguna
inandi, "direktif vermek" yerine
ogretmeyi yedledi, 6ldiga gine kadar
Ogretti.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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Mwave (Mave)

Yeni Kaledonya’nin Vo bdlgesinde
yasayan Tita kabilesinin konustugu
lehgenin ismi.

[sam palaje] (cev. reha yinliiel) (bb
2/05)

Makro kozmos
Cemil Merig’e gore, Balzac.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

"“"Makro-kozmos‘un sairi”
Hlseyin Contlirk’e gore, Daglarca.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Mwave (Mavé)
Un mot correspondant une dialecte

parlée d'une tribu de la région de Voh,
Tieta en Nouvelle Calédonie.

[Sam Palaje] (bb 2/05)

Madimak oteli

“"Sivastopol, 2 Temmuz 1993, 37 6ld,
milyonlarca siir yarali” (Akgun Akova)

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

"Mathematik ist reine Dichtung”

Kant'in Opus Postumum adl kitabinda
kullandidi, “matematik, katiksiz siirdir”
anlaminda bir s6z. Bu so6z ile Kant,
matematiksel Platoncularin “matematik,
bir kesiftir” seklindeki gorustnl bir
kenara iterek, matematigin bir tlr
zihinsel insa olduguna ve dolayisiyla bir
tlr poiésis (yaratma) olduguna vurgu
yaplyor.

[bekir glir] (bb 3/°05)

mehmet rifat ilgaz

hal ve gidis'ten ihtarh; fincanci
katirlarnini Grklten, at kiginda dolmuscu
sinek, calgene sair, stepne romanci.

babasi karadeniz’li hiseyin vehbi bey,
annesi bartin’li agalar ailesinden fatma
hanim’in resmi kayitlara gére 7 mayis
1911'de -annesine gore subat 1910'da-
dogan ogullari.

kaynak: bir yudum insan: rifat
Ilgaz/nebil 6zgentirk-199?

[reha yinliel] (bb 4-5/05)

mennik

Karincalik Kdyu tirkmenlerince "bogaz
anlaminda kullanilan sézclik.

[der. ali yavuz] (bb 4/°05)
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Meléc [mezés] : < turc. Meze.

‘Edeopa pe mikdvtikn yedvomn, to omoio
oepPipetor eite ®¢ opekTkd gite ©G
ouvodeutikd. @p. IMaipveo kamowv o©10
pelé: xopoidev® kdamowv / Mets a golt
piquant, servis soit comme entrée soit
comme accompagnement. Loc. (trad.
littérale. Je prends quelqu’un au meze: je
me moque de quelqu’un).

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

mistons (les)

frangois truffaut’nun, maurice pons’un
bir dyklsliinden hareketle gektigi;
basrollerini gérard blain ve bernadette
lafont’un paylastigi, mizigini maurice
leroux'nun, seslendirmesini michel
frangois'nin yaptiklari, asik bir cifti takip
eden bes haylazi anlatan onyedi dakika
yirmi saniyelik siyah beyaz belgeselimsi
1958 tarihli kisa metraj. truffaut’nun itk
filmim dedigi. fransizcada “veletler”
manasina gelen kéhnemis bir sdézclktir.

[reha yiinliel] (bb 4-5/05)

Mikro kozmos
Cemil Merig’e gore, Stendhal.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

“"Mikro-kozmos‘un sairi”
Hiseyin Contlirk’e gore, Necatigil.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Minelbab Ilelmihrab [Miitareke
Devri Anilari]

karaykafa’'nin cumhuriyet’e ginah
cikarttiginin vesikasidir. karsi nutuk.

(bkz. refik halit karay)

[reha ydnliel] (bb 3/705)

Muhibbi

Nam-i diger Kan(nf Sultan Stleyman.
Osmanli sultanlari arasinda en ¢ok siir
yazan sultan sair. Siirlerinde Muhibbi,
Meftlni ve Acizi mahlaslarini kullandi.
Kan(ni Sultan Stleyman, biri Farsca
olmak Uzere iki Divan sahibi.

Muhibbi Divani'nda 2799 gazel
bulunuyor. Siirlerinin toplami 15935
beyite ulasmakta. Divan edebiyatinin en
hacimli divanini kaleme alan séir-sultan.
Seyit Nesimi’nin siirini cok sevdigi ancak
bunu herkesten gizledigi soylenir.
Nesimi’'nin Nigarim dilberim yarim
nedimim manisim canim/ Refikim
hemdemim émrim revanim derde
dermanim matlali gazeline Abirim
gevherim varim habibim mah-1 tabanim/
Enisim mahrem-i razim gizeller séhi
sultanim matlai ile baslayan bir nazire
(benzek) de yazdi.

[tudrul asi balkar] (bb 3/05)

Muhsin Batur
12 Mart déneminde, oglu Enis istiyor

diye, yurtdisindan Trogki kitaplari
getirten 'baba’.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)
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Muzaffer Tayyip Uslu

Apollinaire'in siirlerini "plastik
dalavereler" olarak niteleyen sair.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

"Nobel miikafati kazanan” Tiirk
romancisi

MIiT’in (0 zamanki adiyla MAM) 6.3.1954
gin ve Em. S. 1.B 3075-1166 sayili
raporuna ve 1957 yil fislerine gore,
Yasar Kemal.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Narmanh Yurdu

Ahmet Hamdi Tanpinar’in bir dénem
yasadigi mekan. Sairlerin ressamlarin bir
zaman gezinip durdugu garip sato.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

ne bivaet ne krasivih jensin a bivaet
malo vodki

(He 6bIBaeT He KPACUBbIX >XEHLUbIH
a 6biBaeT Mano BOAKMW)

Ruscada; “cirkin kadin yoktur, az votka
vardir”.

[samed karagbz] (bb 4-5/05)

Olumsuzlamak

Oguz Demiralp’e gore, Fassbinder’in
"basindan beri” cekmis oldugu tek fiil.

[ergun tavlan] (bb 2/°05

Nikolay Vasilyevic Gogol
(Hukonau BacunbeBuu Noronb)

Bir gok rus yazarini Palto’sundan
cikartmis yazar.

[samed karagbz] (bb 4-5/05)

Omega

Sembolik hali @ olan, Yunan alfabesinin
24. harfi. Modern matematikte, sonsuzu
nitelemek icin kullanilir. Incil’de birkag
kez gegen, “Alfa ve Omega, birinci ve
sonuncu, baslangic ve son Ben'im” tlrd
ifadelerden esinlenilerek kullanilmaya
baslanmistir.

[bekir giir] (bb 3/°05)

Orhan Veli Kanik

Déndidm baktim, bir edali yar gelir

13 Nisan 1914 tarihinde divan siirinin
baskenti Istanbul'da dogdu,

14 Kasim 1950 tarihinde siirin bagkentini
dedistirdigi Istanbul’da yasamini yitirdi.
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Garip ya da Birinci Yeni denilen akimin
onclsl, kuramaisi. Bir Cevlaki. Garip adli
kitap ylzinden -Melih Cevdet, Oktay Rifat ile
birlikte- Garipgi diye anilir.Yirmi sekiz sayi
sliren Yaprak dergisi seriiveni 6ncesinde,
Ankara Erkek Lisesi'nde okul kooperatifinin
parasiyla Oktay Rifat ve Melih Cevdet ile
birlikte Sesimiz dergisini gikarmislardir.
Bicemini belli eden ilk siirlerini, yine,
arkadaslari Oktay Rifat ve Melih Cevdet ile
birlikte Varlik dergisinde yayimladi ve muthis
bir ilgi gordu. Siir ve yazilar, Varlik
dergisinden baska Insan, Ses, Genclik,
Killiik, Inkilapci Genclik, Ulkii, Demet, Iste,
Aile gibi dergilerde yayimlanmigtir. ikinci
Dinya Savasina katilmayan ve katilmis
kadar etkilenen Turkiye'de, Turk siirini bir
takim kalip ve kliselerden, sairanelikten,
yipranmis benzetmelerden kurtardi, kisa ve
basit ama vurucu bir séylem -eda- gelistirdi.
Siirin bilinen ve kabul géren sinir taslarini
yerinden oynatti. Yalin bir halk dili kullandi,
yergi ve gilmeceden yararlanarak, siradan
yasantilarin siirinin de yazilabilecegini
gosterdi.

Gollerde bu dem bir kamis olsam! (Ahmet
Hasim)

Bir de raki sisesinde balik olsam. (Orhan
Veli)

Geldikge nakd-i husumuzu sarf eder gider
Cokdur bizim muhasebemiz nev-bahar ile
(Nabi)

DELI EDER INSANI BU DUNYA;

BU GECE, BU YILDIZILAR, BU KOKU,

BU TEPEDEN TIRNAGA CICEK ACMIS AGAC ?
(Orhan Veli)

[tudrul asi balkar] (bb 2/05)

osuruk bezi

Karincalik Kéyu tirkmenlerince "seffaf
bez"e verilen isim.

[der. ali yavuz] (bb 4-5/05)

Oliim
BlylUk saat. Buyuk siir.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

“Pera, fethedilmeyen Istanbul’dur”

Mithat Cemal’in, Istanbul’'un killisini
aradigidir.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

"Ostre Sledovaneé Viaky"
(Closely Watched Trains)

JiIfi Menzel'in yonettigi, Cek yeni
dalgasinin en Unli filmi. Zappelikler
resmigegidi.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

18/24

Peyami Safa

1899-1961 yillari arasinda yasamis Turk
romanci ve disiniri. Sair Ismail
Safa'nin ogludur. Iki yasinda yetim
kalmis, fakirlik ve hastalik ile micadele
ederken kendini yetistirmis, hayatini
yazl yazarak kazanmistir.

Genglik yillarinda énce pozitivizm ve
materyalizmi benimsemis, ancak daha
sonra milliyetgi fikirleri savunmaya
baslamistir. Tlrk edebiyatinda polemik
tirlinde en cok yazilari olan yazarlardan
biridir. Her ikisi ile de arkadashgi olan
Necip Fazil ve Nazim Hikmet, tartistig
yazarlar iginde en gok taninanlar
arasindadir.

Disunce alaninda daha cok Bati ve
Dogu meselesi ile ilgili calismalari
vardir. Ozellikle Tdrk Inkilabina Bakislar
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adli kitabinda, Dogu ve Bati arasinda
Tarkiye'nin mevkiini tartisir. Dogu'nun
mistik ruh yapisini ve Bati'nin
matematik disince seklini benimser.

Turkiye'de psikolojik roman tlrdndn
oncisiu sayilan romanlarinda da siklikla
Dogu-Bati meselesini inceler.

Dokuzuncu Hariciye Kogusu, Fatih
Harbiye, Bir Tereddidin Romani,
Matmazel Noraliya'nin Koltugu ve
Yalniziz, romanlari arasinda sayilabilir.

Doéneminde yayinlanmis hemen her
gazete ve dergide imzasina
rastlanmaktadir. Bu gazete ve
dergilerden Kdltir Haftasr ve Tirk
Diistincesi gibi bazilarini bizzat
nesretmistir. Edebi, fikri ve siyasi
eserlerinin disinda, daha gok geginmek
amaciyla ve Server Bedii imzasiyla
yazdigi Cingéz Recai baslikh polisiye
serinin alti gizilmelidir.

Peyami Safa hakkindaki biyografik
calismalar arasinda Besir Ayvazoglu'nun
Peyami isimli kitabi kapsamli bir 6rnek
teskil etmektedir.

[Alpertunga Kara] (bb 2/°05)

pusu
suskunlugun enselendigi kuytu yer.

[duygu gliles] (bb 3/05)

reductio ad absurdum

Insacilar, matematigi celiskilerden ve
anlamsizliklardan kurtarmak igin
matematidi yeniden insa etme gayesi ile
yola cikmislardir. Onlara gore dogal
sayilardan sonlu sayida basamak ile insa
edilemeyen matematiksel énermeler,
matematikten harig tutulmahdir.
Insacilara gére, klasik matematik
glvenilir degildir ve insaci metotlarla
yeniden insa edilmeye ihtiyaci vardir.
Insacilar, Cantor’'un (1) reel sayilarin
ispati tlrd insa edilemeyen ispatlari ve
Aristo’dan beri yirurlikte olan harig
tutulan orta ilkesi veya Uglncl
segenegdin olanaksizligi ilkesinin (“law of
excluded middle: tertium non datur”)
kullanildigi ispatlar reddederler. Klasik
veya ikili mantikta bir sey dogru degil
ise yanlistir; Gglincl bir secenek yoktur.
Insacilara gére ise, dogrulugu veya
yanlighigini bilmedigimiz bir sey
hakkinda bir kabule gidemeyecedimizi,
belirsiz turlinden Gglincl bir sikkin da
olduguna inanirlar. Dolayisiyla temelde
Uclincl secenegin olanaksizligi ilkesinin
kullanildigi reductio ad absurdum veya
olmayana ergi yonteminin kullanildigi
ispatlar kabul etmezler. insacilar,
bdylece klasik mantigi revizyona tabi
tutmay1 amaglamislardir. 1920’lerden
itibaren Alfred Tarski (2), Emil Post (3)
ve Jan Lukasiewicz (4) gibi mantikgilar,
‘cok-dederli mantik’ Gzerine ilerlemeler
saglamislar ve bunlarin tutarli
olduklarini géstermislerdir. Bu sistemde,
dogru ve yanlis gibi ikili dogruluk degeri
yerine; dogru, yanhs ve belirsiz olmak
Uzere Ugll dogruluk dederi s6z
konusudur. Olmayana ergi yontemi
reddedildigi icin, geleneksel Aristo
mantigina alternatif mantik sistemleri
bdylece gelistirilmistir. Gelinen durum
ilgingtir; mantikgi Alonzo Church’in (5)
belirttigi Gizere, “kuskusuz mantik olarak
kullanilmasi olasi birden fazla formel
sistem bulunmaktadir ve bu
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sistemlerden biri, bir bagkasindan daha Ryuunosuke Akutagawa
hos veya daha uygun olabilir, ancak bu
uygun olanin dogru oldugu ve digerinin (3F)IIFEZJr - Rylanoske Akutagava)
yanlis oldugu anlamina gelmez”.
Keyif kagirici, kafa karistirici hikayeler

(1) Cantor (1845-1918): Yahudi kokenli yazan bir Japon. Souseki Natsume’nin
Alman matematikgi. Kime (E Hilkfs - Soseki Natsime) dgrencisi.
kuraminin kurucusu sayilir ve Yiz kadar hikaye yazmis. Kurosawa,

sonsuzluk analizi Gzerine yaptigi
cgalismalar ile bilinir.
(2) Tarski (1901-1983): Polonyall

Akutagawa’nin hikayelerinden ikisini —
Korunun Iginde (#® / Yabu no Naka

mantikgl. Kurt Gédel'le birlikte - Yabu no Naka) ve Rasomon (#4£M /
yirminci asrin en dnemli Rashoumon - Rasémon)- birlestirerek
mantikgilarindan sayilir. Sembolik meshur filmi Rasomon’u gekmis. Yabu
mantik ve dil felsefesine katkilari ile no Naka’'nin igindeki ¢ézlilemeyen
taninir. cinayet hikayesi neredeyse yiz yildir
(3) Post (1897-1954): Polonyali bir tartisiliyormus ve « gercek korunun
Yahudi aileden dogma Amerikali icinde saklidir » diye bir sziin atasézii

mantikgl. Alan Turing’den bagimsiz
olarak, soyut bir bilgisayar modeli
gelistirmistir. ;

(4) Lukasiewicz (1978-1956): Mantik [alpertunga kara] (bb 3/05)
Uzerine 6nemli galismalari ile bilinen
Polonyali matematikgi.

(5) Church (1903-1995): Amerikal
mantikgl. Mekanik yollarla ¢g6zimu
olmayan sorularin varligini
ispatlamigtir. Calismalari, ilk
bilgisayar dillerinin gelismesini
etkilemistir.

gibi yayillmasina sebep olmus.

[bekir giir] (bb 4-5/°05)

Sandor Petofi

“"Doértnala lstlerine gelen diisman
athlarina dogru, duyuramadigi birtakim
sézler soylerken” élduridlen Macar sair.

Rifat Ilgaz )
[Olimi ya da ortadan kaybolusuyla ilgili

Hababam Sinifi'nin Glidik Necmi’si. sayisiz sOylenti vardir. Ama en gizelini
(yukarida, tirnak icinde) Melih Cevdet
[ergun tavian] (bb 3/°05) Anday uydurmustur.]

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

Povo@etoror [rusfetoloi] : < Riisvet + ST 0 L L) Tt

)670¢ (logos). (EbLANLHEDH D — Saru mo ki kara
i . .. ogiru)
ABépun eéumnpéton / Favoritisme.

N ) , “Maymun bile agactan diser” anlamina
[thiresia choremi] (bb 4-5/05) gelen bir japon atasozii.

[alpertunga kara] (bb 3/°05)
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sevgilimin mezarinda

mehmet rifat 1lgaz’in onaltl yasinda
yazdigi ve kastamonu nazikler
dergisinde yayinlanan ilk siiri.

ig. bir yudum insan: rifat ilgaz/nebil
6zgentirk-199?

[reha yinliel] (bb 4-5/05)

Strasbourg kazlari
John Fowles’a gore, akademisyenler.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

“"Sezai Karakocun siirlerini
yagmalayan” sair

Veysel Colak’a gore, ismet Ozel.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Sair

“Sair, siir yazan kimse degil, onun
otesinde bir varliktir. Bir tavirdir ve
siirinin de ustinde bir yerdedir.
Rimbaud’nun dedigi gibi baskalaridir da
0. Hem en ¢ok kendisi hem baskalari”
(Cemal Siireya)

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

Sir

ilhan Berk’in Fransiz kardesi Marcelin
Pleynet yazmis: “her seyi agzinin icinde
séylemek / agzinin iginden alilyorum
dedigini”.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

"Sinemada rejisor miihendistir”

“Filmoloji Kongresi azasi” Ahmet Hamdi
Tanpinar'in, (Edebiyat Fakultesi)
ogrencilerine sinemay! anlattigidir.
Cesaret yillan: 50°ler. (bkz. Tanpinarin
sinema/tiyatro kiyaslamasi)

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

“Siir benimle bitti!”

Yahya Kemal’in siirle ugrasan iki gence
(Tanpinar ve Diranas) “"bosuna
ugrasmayin” anlaminda soyledigi talihi
yok, bahti kara sézler.

[ergun tavlan] (bb 1/°05)

"Siir kontrol hapi almayan
sairlerden korkunuz!”

Bir Necatigil aforizmasi. Hos. Bos.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Souseki Natsume (E Bkm - Soseki
Natsime)

Bin yenlik banknotlarin Gzerinde resmi
bulunan adam. Hikaye ve romanlar
yazmis. On Gecenin Riyalan (Z+#%& /
Yume Juuya - Yume Cliya), Kalp (:0» -
Kokoro - Kokoro), Kiiciuk Bey (Uit A /
Bocchan - Boggan) isimli eserleri var.

Japonya’da modern edebiyatin 6nclsu
sayiliyor. Baska bir meshur Japon
yazarinin hocasl ayni zamanda :
Ryuunosuke Akutagawa (3%)I[EEZ2 N -
Ry(noske Akutagava).

[alpertunga kara] (bb 3/°05)
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Turgut Uyar

Uskapla Yahya ve Bagdadli Hasim’den
sonra Istanbul siirinin basina gegmis
Uglinca tasrah. Tonyal.

[ergun tavlan] (bb 1/°05)

TCapma, Toapnma [dzaba, tsaba] : < turc.
Caba.

Awpedv (argot: Toauné) / Gratuitement.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Turgut Uyar

“"kavanozda biraz kahve / kutuda biraz
ekmek / insanda biraz aci”, Kirik
saatlerin tamircisi.

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

TCapmo wor Pepecé [dzaba ke veresé] : <
turc. Caba, Veresiye.

Xoplg cofapd Adyo / Sans raison
importante.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Tiirbe bekgisi
Fuzali.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

Tanpinar’in sinema/tiyatro
kiyaslamasi

50’ler Tiurkiyesi‘'nden cesaretin moda
oldugunu da goésteren kiyaslama:
“Sinema tiyatronun attigi hareketleri ele
alir, mesela Ophelia’nin suya atlayisini
gosterir, tiyatro ise 6lisuna getirir.”

(bkz. “"Sinemada rejisér mihendistir.”)

[ergun tavlan] (bb 3/05)

Tiirklerin Emile Zola’si

Abdilhak Hamid’e gore, Hiseyin Rahmi
Gdlrpinar.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Te@tépr, Ac@Tép [teftéri, deftéri] : < turc.
Defter.

Tetpddio oto omoio kpatd Kkaveig
Aoyapacpovs / Cahier ou I'on tient des
comptes.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

“"Umumhane gergekgileri”

60’lardan elestiri karesi: “6znelci” Sezer
Tansug, nesnelcileri tanimliyor.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)
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X

Velibor Colig Cebirin olmazsa olmazi. El-Harizmi,
Cebir adl kitabinda bilinmeyeni ifade
Bombalar, toplar, serseri kursunlar etmek icin e/-sey tabirini kullanmis. Bu
altinda, Bosna'daki evinin gatisina sey dyle bir sey ki, matematige yeni bir
kapanip romanlar yazan adam. Efsunu, ontolojik imkan sunmus. Modern
kapatildigi kamptan kagarken ise sembolik matematikte, Latin alfabesinin
yaramadi: yaralandi. Simdi Fransa'da son harfleri olan Xx, y, ve z bilinmeyen
yaslyor. degiskenleri ifade etmek igin (italik
olarak) kullanilir. Bilinmeyen sabit
[ergun tavian] (bb 4-5/°05) sayllar ise, Latin alfabesinin ilk harfleri

olan a, b ve cile (italik degil) ifade
edilmistir. ayrica bkz. cebir

[bekir gtir] (bb 3/°05)

Bepeoé [veresé] : < turc. Veresiye.

Xowpic dpeon minpoun, pe wiotwon /
Sans payer directement, a crédit.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Virgiil

“Virgal'u (sifir ile birlikte) Mayalarin
buldugunu okudum” (Ilhan Berk)

[mehmet cilek] (bb 2/°05)

W. K. Wimsatt

Edebiyat mihendisi. Yani, mihendis.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)
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hayat kadar acimasiz olamayan
ybnetmen. Mantikla arasi yoktur. Yazisi
iyi, fotografi mikemmeldir.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

Yahya Kemal Beyath

“Akinci cedlerinin ihtirasini duyan” sair.
Hig askerlik yapmadi.

[ergun tavlan] (bb 4-5/°05)

“"Yazi yazmadan énce mutlu yillar
yasadim.”

Gustave Flaubert’in, cocukluguna dontp
baktigidir.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

“"Yalnizca edebiyatin, edebiyatc¢inin
degil, dergilerin de baskenti
Istanbul'dur.”

90’lardan elestiri karesi: herkesten
sisman Fethi Naci’'nin Anadolu

dergilerine orta parmadini gosterdigidir.

[ergun tavlan] (bb 2/°05)

I'Aévt [yléndi] : < Eglence.
Awokédaon / Le divertissement.

[thiresia choremi] (bb 4-5/°05)

Yusuf Atilgan

Bir igdislik aniti. Gérmemis elestirmenin
oglu olmus...

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

Yasunari Kawabata
()!I%#EERR — Yasunari Kavabata)

Nobelli Japon. Kyoto (i5#5 / Kyouto -
Kybéto), Izu Dansézi (FE.OkT- / Izu
no Odoriko - Izu no Odoriko]), Uyuyan
Glzel (IR#15 3% / Nemureru Bijou -

Nemureru Bicd), Go Ustasi (% A / Meijin

- mé-cin)’ni yazmis.

[alpertunga kara] (bb 3/°05)

Yasar Nabi Nayir

Siirleri ortaokul ders kitaplarina
alindiginda, kendisi heniiz lise 6grencisi
olan sair.

[ergun tavlan] (bb 3/°05)

Yavuz Turgul

Montaj masasinda, filmlerinde anlattidi
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